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i Selected models may come with a wall-mounted ac power adapter. Power plugs vary by country or region. Product illustrations may not be exactly the same as the actual product. |
Algunos modelos seleccionados pueden venir con un adaptador de alimentacién de CA montado en la pared. Los enchufes varian en funcién del pais o de la region. Es posible
que las ilustraciones del producto no sean exactamente iguales al producto real. | U36paHn Mmoaenu moxe fia ce 4OCTaBAT C afanTtep 3a NPOMEHIMB TOK 32 CTEHEH MOHTaX.
LLlencenuTe ce pasnuyasar B 3aBUCMMOCT OT CTPaHaTa UnM pervowa. UniocTpaumnre Ha NpoayKTa MoXe Aa He Ca CbBCEM ChLUUTE KaTo AeNCTBUTENHNS NpoaykT. | Modelos
selecionados podem vir com um adaptador de energia CA montado em parede. As tomadas de energia variam de acordo com o pais ou regiéo. As ilustragdes do produto podem
nao ser exatamente as mesmas do produto atual. | Wybrane modele mogg by¢ dostarczane z zasilaczem nasciennym. Wtyczki zasilania réznig sie w zaleznosci od kraju lub
regionu. llustracje produktéw moga odbiegac od fizycznego produktu. | Os modelos selecionados podem ser fornecidos com um transformador CA montado na parede. As fichas
de alimentagao variam de acordo com o pais ou regido. As ilustragoes do produto podem néo ser exatamente as mesmas do produto efetivo.



Overview

Visiéon general | O6w npernep | Visdo geral | Informacje ogélne | Descrigdo geral
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©® Camera cover

Cubierta de la camara | Kanak
Ha kamepata | Tampa de
camera | Ostona kamery |
Tampa da camara

L
Microphones

Micréfonos | Mukpodonn |
Microfones | Mikrofony |
Microfones

Answer/decline a Microsoft
Teams call

Responder/rechazar una llamada de
Microsoft Teams | OTroBopeTe/oTkaxeTe
obaxpaaHe Ha Microsoft Teams |
Responder/recusar uma chamada

do Microsoft Teams | Odbierz/odrzu¢
potgczenie Microsoft Teams | Atender/
recusar uma chamada Microsoft Teams

¥

Touchpad ©

Area tactil | CensopHa
nosbpxHocT | Touchpad |
Panel dotykowy | Painel tatil



! Lenovo Smart Pen

Lenovo Smart Pen | Lenovo Smart Pen | Lenovo Smart
Pen | Lenovo Smart Pen | Lenovo Smart Pen

(I)|@ Power button

Boton de encendido | ByToH 3a 3axpaHBaHe | Botao
liga/desliga | Przycisk zasilania | Botao para ligar/
desligar

‘ﬁ’ microSD card slot

Ranura de la tarjeta microSD | THe3fo 3a microSD
kapTa | Slot para cartdo microSD | Gniazdo karty
microSD | Ranhura para cartdo microSD

Ss<= USB 3.2 Gen 1 port

Puerto USB 3.2 Gen 1 | MopT USB 3.2 Gen 1 | Porta
USB 3.2 Gen 11 Port USB 3.2 Gen 1 | Porta USB 3.2
Gen 1

n Nano security-lock slot

Nano ranura de bloqueo de seguridad | THe3fo 3a 3awuTHa
nano kntoyanka | Nano slot para trava de seguranga | Nano
gniazdo mocowania linki zabezpieczajgcej | Nano ranhura
de bloqueio para seguranga

Printed in China
PN: SP41L18123

For Barcode Position Only

The power button includes an embedded fingerprint reader. Scan the User Guide QR code and read the statement on USB transfer rates. | El botén de encendido incluye un lector de
huellas dactilares integrado. Escanee el cédigo QR de la Guia del usuario y lea la declaracién sobre la tasa de transferencia USB. | ByToHbT 3a 3axpaHBaHe BK/IOYBa BrpageH Yetel,
Ha npbcToBM OTNeyaTbum. Ckanupaiite QR koaa Ha Pbkogodcmeo 3a nompebumens, 3a Aa BUAUTE AaaeHnTe cneumdukaumm 3a CKopocTTa Ha NpexBbpnsiHe Ha AaHHu no USB. | O
botao liga/desliga inclui um leitor de impressao digital incorporado. Digitalize o codigo QR do Guia do Usuério e leia a declaragéo sobre taxa de transferéncia USB. | Przycisk zasilania
zawiera wbudowany czytnik linii papilarnych. Zeskanuj kod QR Podreczniku uzytkownika i przeczytaj informacije o predkosci przesytu danych za pomocg USB. | O botéo para ligar/
desligar inclui um leitor de impressdes digitais incorporado. Digitalize o cédigo QR do Manual do Utilizador e leia a declaragéo sobre velocidade de transferéncia USB.



Novo button hole

Orificio de botén Novo | OTsop Ha 6yToHa Novo | Orificio do
Bot&do Novo | Otwor przycisku Novo | Orificio do botdo Novo

Combo audio jack

Conector de audio combinado | Kom6unupaH ayauoxax |
Conector de dudio combinado | Gniazdko combo audio |
Tomada &udio combinada

USB 3.2 Gen 1 port (always-on)

Puerto USB 3.2 Gen 1 (always-on) | Mopt USB 3.2 Gen 1
(always-on) | Porta USB 3.2 Gen 1 (always-on) | Port USB 3.2

Gen 1 (always-on) | Porta USB 3.2 Gen 1 (always-on)
L —
A HDMI HDMI™ connector
‘3 Conector HDMI™ | Cveguunten HDMI™ | Conector HDMI™ |

Ztacze HDMI™ | Conector HDMI™
ss<>

//ffe Multi-purpose USB Type-C® connector
HDMI Conector USB Type-C” multiuso | MHorodyHkumoHaneH
cveanHuTen USB Type-C® | Conector multiuso USB Type-C® |
;/”e. Wielofunkcyjne ztacze USB Type-C® | Conector USB Type-C®
Rl

multifuncional

i The USB Type-C connector with a plug icon tfl next to it also functions as the PC's power input connector. Always-on USB port supports power output in sleep or powered-off state. | EI
conector USB Type-C con un icono de enchufe tﬁjun(o a él también funciona como conector de entrada de alimentacion del PC. El puerto USB always-on admite la salida de energia en
estado de suspension o apagado. | USB Type-C CbeaVHUTENST C MKOHa Ha Liencena l:,'l [0 Hero (hyHKUMOHMPa 1 KaTo CbeAVHWUTEN 3a BXOASALLO 3axpaHBaHe Ha KomnioTbpa. MopTsT

always-on USB noaabpka nop: Ha Ps B Pexum 1 B 0 cbeTosiHKe. | O conector USB Type-C com um icone de plugue {J ao lado dele também
funciona como o conector de entrada de energia do PC. A porta always-on USB é compativel com a saida de energia no modo suspens&o ou desligado. | Ztgcze USB Type-C z ikong wtyczki
f:l dziata réwniez jako ztgcze wejsci zasilania Port USB alway: obstuguje wyjscie zasilania w stanie uspienia lub wytaczenia. | O conector USB Type-C com uma icone de

ficha fj ao lado também funciona como o conector de entrada de alimentagao do PC. A porta always-on USB suporta a saida de energia no estado de suspens&o ou desligado.



. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maxlmum SAR with 0 mm separation 0.411 Wikg 1.224 Wikg
distance

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.

European Union (EU)/United Kingdom (UK)—radio frequency
and power

This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400-2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150-5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725-5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax 5945-6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150-5350 MHz and
5945-6425 MHz.

. Tasa de absorcion especifica (SAR)

EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS INTERNACIONALES DE EXPOSICION A
ONDAS DE RADIO.

Consulte lo siguiente para el limite de SAR de 10g y los valores de SAR maximos
notificados:

SAR implantado en

Unién Europea (UE) / Reino Unido: radiofrecuencia y potencia

Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima.

Energia de transmision

Tecnologia Banda de frecuencia [MHz] .

maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: En funcién de la configuracion de su producto, es posible que no estén habilitadas
todas las bandas inalambricas. El uso de este dispositivo esta limitado al uso en interiores
con bandas de 5150-5350 MHz y 5945-6425 MHz.

. CneunduyHo HUBO Ha nornbuwaHe (SAR)

YCTPOMCTBOTO OTFOBAPSA HA MEXXAYHAPOAHUTE YKABAHMA 3A UBMATAHE HA
PALVO BBIHU.

Bx. cneaHoTo 3a orpaHnyeHneTo 3a SAR 3a 10 r v MakcumanHuTe CbobLeHN CTORHOCTYM
Ha SAR:

SAR npu HoceHe Ao

EnemeHT SAR 3a KpaitHuK
TAnoTo
Orpanwnyenve 3a SAR3a 101 2 Wikr 4 W/kr
MakcumanHa cToitHocT Ha SAR npu 0,411 Wik 1,224 Wikr
paacTosHue 0 Mm
3a noseue nHopmaLms 0THOCHO SAR BuxTe Hap 3a u

KOATO € AoCTaBeHa 3aeflHo C BalweTo yCTpDIZCTBO.
EBponelicku cbio3 (EC) / O6eanHEHOTO KpancTeo —
paAMoyecToTa U MOWHOCT

Tosa paavooGopysaBaHe paboTh CbC CNEAHNTE YECTOTHU NIEHTU N MakcuManHa
PaAMoYeCTOTHa MOWHOCT.

MakcumanHa MOWHOCT Ha

Elemento SAR de

el cuerpo
Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maximo con una distancia de 0,411 Wikg 1,224 Wikg

separacion de 0 mm

Para obtener mas informacion sobre SAR, consulte la Guia de seguridad y garantia que se
entreg6 con su dispositivo.

ua YecTtoTHa neHTa [MHz]
npepaBaHe
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm



Babenexka: He Bcuukn Ge3xuyHm inana3onmn morat Aa 6bAaT akTUBMPaHN B 3aBUCUMOCT
OT KOHUrypauusiTa Ha Bawmsi npoayKkT. M3nonssaHeTo Ha ToBa yCTPOMCTBO € OrpaHieHo
A0 3aKpUTV NomeLleHns B ananasoHute 5150 — 5350 MHz n 5945 — 6425 MHz.

. Taxa de absorcao especifica (SAR)

SEU DISPOSITIVO ATENDE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS DE EXPOSIGAO A
ONDAS DE RADIO.

Consulte o seguinte para obter o limite da SAR de 10g e os valores SAR maximos
reportados:

Item SAR no corpo SAR no membro
Limite de SAR para 10g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maximo com distancia de

separagao de 0 mm O Wi

1,224 Wikg

Para obter mais informagées sobre SAR, consulte o Guia de Seguranga e Garantia que
acompanha seu dispositivo.
Uniao Europeia (UE) / Reino Unido - radiofrequéncia e poténcia

Este equipamento de radio opera com as seguintes faixas de frequéncia e a energia de
frequéncia maxima.

Banda de frequéncias Poténcia de transmissao

Tecnologia [MHz] e
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

. Wspoétczynnik promieniowania SAR (Specific Absorption Rate)

TO URZADZENIE SPELNIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE DOTYCZACE
WYSTAWIENIA NA ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH.

Ponizej wskazano limit SAR wynoszacy 10 g i podano maksymalne zgtaszane wartosci
SAR:

Wartos¢ SAR przy Wartos¢ SAR dla
Element
noszeniu przy ciele konczyn
Limit SAR wynoszacy 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Maksymalna W§r(osé SAR prz'y 0,411 Wikg 1,224 Wikg
noszeniu przy ciele w odlegto$ci 0 mm
Wigcej informacji na temat SAR zawiera w ] na temat i d i

gwarancji dotagczonym do urzadzenia.

Unia Europejska (UE) / Wielka Brytania — czestotliwos¢
radiowa i moc

ur: uzywar ch pasm iwosci radiowych i maksymalnej mocy fal
radiowych.

Technologia asma : B moe

[MHz] nadawania

WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Notatka: Nie wszystkie pasma bezprzewodowe moga by¢ wigczone w zaleznosci od
konfiguraciji produktu. Korzystanie z tego urzadzenia jest ograniczone do lokalizacji
wewnatrz budynkéw w pasmach 5150 — 5350 MHz i 5945 — 6425 MHz.

. Taxa de Absorcgao Especifica (SAR)

O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS REFERENTES A
EXPOSICAO A ONDAS DE RADIO.
Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR de 10g e a SAR maxima registada:

SAR média relativa a SAR relativa
Item amembros
todo o corpo o
especificos
Limite SAR de 10g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maxima com distancia de 0,411 Wikg 1,224 Wikg

separagdo de 0 mm
Para obter mais informagdes sobre SAR, consulte o0 Manual de Seguranga e Garantia
fornecido com o dispositivo.

Unido Europeia (UE) / Reino Unido (RU) — radiofrequéncia e
poténcia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia de
radiofrequéncia maxima.



Energia maxima

Tecnologia Banda de frequéncia [MHz] (e
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: Nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, dependendo da configuragéo do
seu produto. A utilizagao deste dispositivo é limitada a locais no interior nas bandas 5150 -

5350 MHz e 5945 - 6425 MHz.
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